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CIHAZINIZDAN EN YUKSEK VERIMI ALMAK IiCIN

GARANTI KARTINIZI BUGUN iADE EDINiz

* Satin alma belgesi:
Ekteki karti bize vermeniz,
Urint satin aldiginiz tarihin
kaydedilmesini saglar, boylece,
garanti icin ek yazismalar yap-
maniza gerek kalmaz

derilir

PHILIPS

Satin aldiginiz icin tebrikler, "ailemize™
hosgeldiniz. Sevgili PHILIPS iiriin sahibi

PHILIPS'e giivendiginiz icin tesekkiir ederiz.
Giiniimiizde mevcut olan en iyi Uretim ve satig
sonrasi destek hizmetlerine sahip iriint aldiginiz
icin kutlariz. Aldiginiz triini yillar boyu en mutlu
sekilde kullanabilmeniz igin elimizden gelenin en
iyisini yapacagiz.

PHILIPS "ailesinin" bir tiyesi olarak en kapsamli
garantilerden ve sektérdeki en iyi hizmet
aglarindan birisini kullanabiliyorsunuz.

En 6nemlisi, toplam miisteri memnuniyeti igin
essiz taahhiitlerimiz var. Bizim diislincemiz
tamamiyla, PHILIPS trtni aldiginiz igin size
tesekkiir etmek ve hosgeldiniz demek.

Not: PHILIPS uiriiniinden en yiiksek veri-
mi almak i¢in Garanti Kaydinizi dolduru-
nuz ve génderiniz.

PHILIPS

Modelinizi PHILIPS’e kayit ettirmeniz agagidakilerden yararlanmanizi saglar. Kagirmayin. Garanti
kartimizi hemen gondererek asagidakileri garanti ediniz.

* Uriin Giivenligi Bildirimi:
Uriiniiniizii kayit ettirirseniz, dalar::
nadirde olsa uriinlerin toplan-
masi veya giivenlik arizasi duru-
munda, dogrudan retici
tarafindan size bir bildirim gon-

* Urtin sahipliginin ek fay-

Uriintiniizi kayit ettirmeniz,
hakkiniz olan tiim imtiyazlari ve
tasarruf tekliflerini kullanabil-
menizi saglar

Asagidaki emniyet sembollerini 6greniniz:

O
A ELEKTRIK CARPMA TEHLIKESI A
CiHAZI ACMAYINIZ

UYARI: ELEKTRIK CARPMASI RiSKINi
AZALTMAK ICIN KAPAGI (VEYA
ARKAYI) CIKARMAYINIZ, ICERIDE KUL-
LANICININ MUDAHALE EDECEGi BIR
SEY YOKTUR, UZMAN SERVIS PERSON-
ELINE BASVURUNUZ.

Bu simsek isareti, cihaziniz icerisinde bulu-
A nan yalitilmamig malzemenin elektrik ¢arp-
malarina sebep olabilecegini gosterir.
Evdeki herkesin emniyeti igin liitfen triin

kapagini ¢ikarmayiniz.

Unlem isareti, galistirma ve bakim prob-
lemlerini 6nlemek igin ekteki kilavuzlarda
dikkatle okumaniz gereken &zelliklere
dikkat gekmektedir.

UYARI: Yangin veya elektrik carpmalarinin
oniine gegmek icin bu cihaz yagmura veya neme
maruz kalmamalidir, vazolar gibi sivi ile dolu nes
neler bu cihazin tizerine konulmamalidir.

DIKKAT: Elektrik carpmasini dnlemek igin fisin
genis kismini genis priz tarafina tamamiyla
yerlestiriniz.

Miisteri Kullanimi igin: Kabinin arkasinda
bulunan asagidaki Seri Numarasini giriniz.
Bu bilgiyi, ileride bakmak igin saklayiniz.

Model No:
Seri  No:

Bizi http://www.philips.com.tr Adresinden ziyaret edebilirsiniz
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ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

. Bu talimatlari okuyunuz.

. Bu talimatlari saklayiniz.

. Tum uyarilara uygun hareket ediniz

. Tum talimatlari yerine getiriniz

. Cihazi suya yakin olan yerlerde kullanmayiniz

. Sadece kuru bir bezle temizleyiniz

Havalandirma  agikliklarinin tsttint  kapat-

mayiniz. Uretici talimatlarina uygun olarak

monte ediniz.

8. Radyatorler, isi kaynaklari, ocaklar ve s

tireten diger cihazlara (amplifikatorler dahil)

yakin yerlere takmayiniz

9. Polarize veya toprakh tip fisi kesinlikle kul-

laniniz. Polarize bir fisin, biri digerinden daha

genis olan iki ucu bulunmaktadir. Toprakh tip bir

fisin iki ucu vardir, Uglincisu ise topraklama

catalidir. Genis ug ve 3. catal, glivenliginiz igindir.

Fisin prizinize uymamasi durumunda, eski prizin

degistirilmesi icin elektrikginize bagvurunuz.

10. Elektrik kablosunun tizerinde yiirinmeme-

sine, ve ozellikle prizlerde, muhafazalarda ve

cihazdan giktiklari noktalarda darbe almamasina

dikkat ediniz.

11.Sadece, iiretici tarafindan tanimlanan ekleri /

aksesuarlari kullaniniz.

12.Sadece, Uretici tarafindan tanimlanan veya

cihazla birlikte satilan bir masa, stand,tripod,
braket veya tabla ile birlikte
kullaniniz. Bir masa kullanildiginda,
masa / cihazi  birlikte yer
degistirirken dikkat ediniz.

13. Cihazi, simsekli havalarda veya uzun siire

kullanilmayacagi durumlarda fisten gekiniz

14. Tum servis iglemlerinin uzman servis per-

soneli tarafindan  yapilmasina dikkat ediniz.

Servis iglemi, cihaz, mesela elektrik kablosu veya

fisinde herhangi bir sekilde zarar gordiigiinde,

tizerine sivi dokiildiigiinde veya yabanci nesneler

dustiigiinde, cihaz neme veya yagmura maruz

kaldiginda, normal c¢alismadiginda veya yiiksek-

ten distuginde gerekecektir.

15. Uriintin igerisinde kursun veya civa bulun-

abilir. Bu malzemelerin atilmasi gevresel yénet-

meliklere gére olmalidir. Atma ve donistiirme

bilgileri icin bolgenizdeki resmi makamlara ya

da Elektronik Sanayi Birligi www.eiae.org'a

basvurunuz.

16. Servis Gerektiren Hasarlar: Cihaz, asagidaki

durumlarda uzman servis teknisyeni tarafindan

servise alinmaldir:

a. Giig¢ kablosunun veya fisin hasar gérmesi

NouhAwN=

b. Cihazin igerisine yabanci maddelerin diigmesi
veya sivi dokiilmesi

c. Cihazin yagmur altinda kalmasi

d. Cihazin normal ¢aligmamasi veya perfor-
mansta belirgin bir degisiklik olmasi

e. Cihazin diismesi veya kasasinin hasar gérmesi
17. Devrilme/ Stabilite

Tum televizyonlar, kabin tasariminin yatma ve
stabilite 6zellikleri konusunda tavsiye edilen
uluslararasi  giivenlik standartlarina uygun
olmalidirlar.

* Kabinin &niine veya iistiine ¢ok fazla ¢cekme
kuvveti uygulayarak tasarim standartlarini tehlik-
eye atmayiniz, zira cihazi devirebilirsiniz.

* Yine, kendinizi ve cocuklarinizi, kabinin iizer-
ine elektronik ekipman / oyuncak koyarak
tehlikeye atmayiniz. Bunlar cihazin Ustiinden
diiserek iiriin hasarina vel/veya kisisel yaralan-
malara sebep olacaktir.

18. Duvara veya Tavana Monte

Cihaz, sadece, Uretici tarafindan tavsiye edilen
sekilde duvara veya tavana monte edilecektir.
19. Elektrik Hatlari

Acgikhava anteni, elektrik hatlarinin uzagina
monte edilmelidir.

20. Agikhava Anteninin Topraklanmasi
Acikhava anteninin aliciya baglanmasi durumun-
da anten sisteminin  topraklanmasina dikkat
ederek gerilim dalgalanmalarina ve olusan statik
yiiklere karsi koruma temin ediniz.

Ulusal Elektrik Y&netmeliginin 810. Boslimi,
ANSI/NFPA No. 70-1984. diregin ve destek
yapisinin gerektigi gibi topraklanmasi, toprakla-
ma fislerinin  boyutlari, antenin - desarj
Unitesinin yeri, topraklama elektrotlarina
baglanti ve topraklama elektrodu ile ilgili
kosullar konusunda bilgi vermektedir. Asagidaki
sekle bakiniz.

21. Yabanci Nesnelerin ve Sivilarin Girmesi
Deliklerden yabanci nesnelerin girmemesine
veya sivilarin dékiilmemesine dikkat edilmelidir.
22. Pil Kullanma UYARISI: insanlara, mala veya
cihaza zarar verebilecek olan pil kagaklarini
o6nlemek igin,

* Pilleri, cihaz tizerindeki + ve - uyumlu sekilde
dogru takiniz

* Pilleri karigtirmayiniz (yeni ve eski veya karbon
veya alkalin)

* Cihazin uzun siire kullanilmayacagi durumlarda
pilleri ¢ikariniz
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ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

CATV Sistemi Kurucusuna Notlar: Bu uyari, CATV sistem kurucusunun dikkatini NEC 820-40'a
¢ekmek igindir, burada uygun topraklama kilavuzu bulunmakta ve kablo topraklamasinin, binanin
topraklama sistemine, kablo girisine en kisa mesafede takilmasini sart kogsmaktadir.

NEC - Ulusal Elektrik Yonetmeligine Gore Anten
Topraklamasi Ornegi

> Anten Kablosu

Topraklama
Kelepgesi

Anten desarj unitesi
(NEC Bolim 810-20)

Topraklama lletkenleri
(NEC Boliim 810-21)

Topraklama Kelepgesi

Elektrik servis
ekipmani

NEC-Ulusal elektrik yénetmeligi = +——Elektrik Servis Topraklama
Elektrot Sistemi
(NEC, Bolum 250, Kisim H)
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UYARILAR

EK GUVENLIK UYARILARI

* LCD TV standinin cihaza gerektigi gibi takilmasina DIKKAT EDINIZ (Standin vidasini cihaza
sikistirmadan &6nce Kolay Kullanim Rehberine bakiniz. Vidanin gerektigi gibi takilmamasi, cihazin
glivenligini tehlikeye atar

* Asagidaki durumlarda ana fisi ¢ekiniz:

* TV ekranini temizlerken, kesinlikle agindirici temizlik malzemeleri kullanmayiniz

* Simsek cakmasi durumunda

* Cihazin uzun siire kullanilmadan kalmasi durumunda

* Calgirken LCD TV'nin yerini degistirmeyiniz

* LCD ekranin yiizeyine keskin veya sert nesnelerle dokunmayiniz, bunlari ittirmeyiniz veya siirt-
meyiniz

* LCD ekranin yiizeyi tozlandiginda, emici pamuklu bez ya da deri gibi yumusak bir malzeme ile
temizleyiniz. Ekranin yiizeyini temizlemek icin aseton, toliien veya alkol KULLANMAYINIZ. Bu
kimyasal maddeler yiizeye zarar verecektir.

* Ekran lizerine gelen suyu veya tiikiiriigii hemen temizleyiniz. Bu sivilar, belirli bir siire ekran
tizerinde kalmalari halinde LCD ekranin deformasyona ve renklerinin kaybolmasina sebep olurlar.
* Sicakhk degisimleri meydana geldiginde yogusmaya dikkat ediniz. Yogusma, LCD ekranda ve elek-
trikli parcalarda zarara sebep olabilir. Yogusma azaldiginda, LCD ekranda noktalar ve lekeler mev-
cut olacaktir.

LCD TELEVIZYONUN YERLESTIRILMESI

* LCD TV yi saglam ve dengeli bir tabla iizerine yerlegtiriniz. Tablanin, LCD TV nin agirhgini
tasiyacak giicte olmasina dikkat ediniz.

* Uygun havalandirmay: temin etmek izere LCD TV kabininin her iki tarafinda 15 cm’ lik bir alan
kalmasina dikkat ediniz.

*LCD TV'yi, radyatsr veya isi kaynaklarinin yakinina koymayiniz.

*LCD TV'i, yagmura veya asiri neme maruz kalabilecegi bir yere koymayiniz.

GERI KAZANIM / SURESI BITTIGINDE ATMA

* Cevreye verilen zarari minimuma indirmek icin, LCD TV ile birlikte verilen pillerde civa veya nikel
kadmiyum bulunmamaktadir. Mimkiinse, pilleri atarken, bélgenizde mevcut olan geri kazanim
imkanlarini arastiriniz.

*LCD TV, geri kazanimi miimkiin olan malzemeleri kullanmaktadir. Atiklari minimuma indirmek
icin, cevrenizde kullanilmig televizyonlari s6kerek geri kazanima alan firmalara bakiniz veya TV par¢a
geri kazamim bilgileri icin bayinizle irtibat kurunuz.

* Koli ve ambalaj malzemesini, bélgenizdeki atik kurallarina gére ¢épe atiniz.
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iICINDEKILER

Girig

Hosgeldiniz / TV nizin kayit ettirilmesi
ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI
ONLEMLER

icindekiler

%Axarlar Menisi
Ulke ve Dil ayarlari

Kurulum

Otomatik Programlama

(Kanallarin Ayarlanmasi)

TV Kanallarinin Manuel olarak ayarlanmasi
Program Diizenleme

LCD TV nin Sunumu

LCD TV nin duvara monte edilmesi

TV ve Uzaktan Kumandanin Calismasi
Uzaktan Kumanda

- Resim Meniisii

TV Resim Menisii Kontrolleri

‘))) Ses Meniisii
TV Ses Meniisti Kontrolleri

%Axarlar Meniisii

Cocuk Kilidi / Kilit Fonksiyonu
Saat Ayarlamak

Zamanlayici Meniisii

Goruntu Formatinin Kullaniimasi
Teletext Dili segmek

Teletext

PC Modu

PC Goriintii Kontrolleri

Genel Bilgiler

Arizalarin Giderilmesi
Bakim ve Temizlik
Teknik Ozellikler

ot WwiN

10
12
14
16
17
18

19

21

23
26
27
29
29
30

31

32
34
35

Yeni LCD TV'nizin ézellikleri sunlardir:

Ses / Gériintii Jaklar:: Diger cihazlari hizlh bir
sekilde LCD TV’nize takmak igin kullaniniz
Otomatik Kanal Programlama (Otomatik
Programlama): Mevcut kanallarin hizli ve
kolaylikla ayarlanmasi
Mentiler (OSD): Faydali
Kontrollerinin ayari igin
Uzaktan Kumanda: LCD TV 6zelliklerinizi
calistirir

Kapatma Zamanlayic: LCD TV nizi,
tanimladiginiz siire igerisinde kapatir (mevcut
saatten sonraki 5 ila 120 dakika arasi siirede)
Standart yayin (VHF / UHF) veya Kablo TV
Kanali

Stereo 6zellik: Dahili amplifikatdr ve ikili hopar-
I6r sistemini igerir, stereo yayin yapan TV
kanallarinin alinmasini saglar

Treble, Bass ve Balans: LCD TV'nin sesini
gelistirir

Mesajlar, TV

Not: Bu kilavuz farkli versiyonlari ve
modelleri igerir. Bu kilavuzda yer alan
tim &zellikler LCD TV'nize uymayabilir.
Bu normaldir ve bayinizle veya servisle

irtibata gecmeniz gerekmez.

Yeni LCD TV niz ve ambalaji, geri kazanilabilen
ve kullanilabilen malzemeleri igcermektedir.
Uzman firmalar, Grininizin atiklarini geri
kazanabilir ve atik miktarini azaltabilir. Cihazda,
bittiklerinde atilmamasi gereken piller bulun-
maktadir, bunlar kigiik kimyasal atik olarak
atilmahdirlar. Mevcut cihazinizi degistirdiginizde,
eski televizyonunuzu, pillerinizi ve ambalaj
malzemesini nasil geri kazanabileceginiz
konusunda yerel yonetmeliklere bakiniz.
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KURULUM

LCD TV’nizin kurulum ayarlarini cihazinizin meniilerinde asagida anlatilan sekillerde kolayca yapa-
bilirsiniz.

Ulke ve Dil Ayar:

Kullanicilar ment lisanini  agagidaki sekilde

degistirebilirler.

1 Uzaktan Kumanda lzerindeki meni

tusuna basiniz ekranda meni belirecek-

tir. m

Kalici OSD Kapali
Ekranda AYAR mendisi secili olana Dil Ti'n?kge
kadar Asag yon (w¥) tusuna ard arda gﬂ‘fuk Kilidi })R
PR Zamanlayici
basiniz ve Sag yon (») tusuna basarak Teletekst dili Avrupa ®

meniiye giriniz

“Dil” segili olana kadar Asag yon (v)

tusuna ard arda basiniz. @

Sola Yén («) ve Sag yon (») tuslarini kul-

lanarak istediginiz meni dilini seginiz.

tusuna ard arda basiniz.

Sola Yon («) ve Sag yon (») tuslarini kul- ~

47&:’5

R
=
-

=EEDE

lanarak bulundugunuz iilkenin kisaltilmig

ismini seginiz.

UVIN  OND
S ®:
@:
@
ONAN

Ard arda ‘“Menu” tusuna basarak

5 “Ulke” segili olana kadar Asagi yon (v)

mentlerden ¢ikiniz.

e

2
e

=
n

3

g

%

_____________

FAYDALI NOT

Lisan degisimini yaptiginizda sadece Meni ,
konularini degistirebilirsiniz. Bagka bir OSD metin :_@;
ozelligini degistirmez.

PHILIPS
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OTOMATIK PROGRAMLAMA (KANALLARIN AYARLANMASI)

LCD TV'niz otomatik olarak yerel bélge (veya
kablo TV) kanallarina ayarlanabilir. Béylece, P+ /
P- tuslarina basarak sadece bdlgenizdeki TV istas-
yonlarini segebilmeniz mimkiinduir.

Uzaktan Kumanda uzerindeki meni
tusuna basiniz ekranda menu belirecek-

tir.

Ekranda PROGRAMLAR

menisi belirene kadar Asag yon (v)

tusuna basiniz.

Sag yon (») tusuna basarak meniiye

giriniz.

“Sistem” segili olana kadar Asagi yon

(¥) tusuna ard arda basiniz.

Sag ve sol yon («/») tuslariyla sistemi

seciniz.

“Otomatik Arama” segili olana kadar

oI AWIN =

Asagl yon (v) tusuna ard arda basiniz.

Sag yén (») tusuna basiniz, otomatik

7

otomatik olarak bulup hafizaya alacaktir.

arama baslayacaktir. Cihaziniz kanalari

FAYDALI NOT

* Yeni televizyonunuzu ambalajindan ¢ikardiktan
ve figse taktiktan hemen sonra, TV yi, bolgenizde
mevcut olan yayinlara ve kablo kanallara ayarlamak
icin otomatik programlama segenegini calistiriniz.
Otomatik programlama fonksiyonuyla kanallari
ayarlamaz-saniz, televizyonunuz gerektigi gibi
¢aligmayabilir

* Otomatik Programlamayi calistirdiktan sonra
sonuglari kontrol ediniz. P(+) veya P(-) tusuna
basiniz ve hangi kanallari segebileceginizi goriiniiz.
* Bir antenin veya kablo TV nin ilk olarak LCD TV
nize takilmasi gerektigini unutmayiniz.
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OTOMATIK PROGRAMLAMA (KANALLARIN AYARLANMASI)

~SNONDA NG

PHILIPS

Program no.
Kanal adi
Sistem

Oto. program
Frekans

Ince ayar

2
Avrupa

182.25 MHz

®

mh| (N UT W
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TV KANALLARININ MANUEL OLARAK HAFIZAYA ALINMASI

TV kanallarini manuel olarak ta ayarlayabilirsiniz.
Manuel ayarlama, her programi manuel olarak

saklamaniza olanak verir.

meni
tusuna basiniz ekranda menii belirecek-

1 Uzaktan Kumanda izerindeki

tir.

Ekranda PROGRAMLAR

meniist belirene kadar Asag yon (v)

tusuna basiniz.

Sag yoén (») tusuna basarak meniye

giriniz.

“Program No” segili olana kadar Asag
yon (¥) tusuna ard arda basiniz.

Kanal numarasi vermek igin sayi tuglarina
veya Sag ve sol yén («/») tuslarina
basiniz.

“Sistem” segili olana kadar Asag yon

(w¥) tusuna ard arda basiniz.

Sag ve sol yon («/») tuslariyla sistemi

seginiz.

Frekans Ayari segili olana kadar Asag
yon (¥) tusuna ard arda basiniz.

Sag yon (») tusuna basarak otomatik

arama kanal frekansini aktif hale getiriniz

VO ONONNAWN

veya istediginiz kanal frekansini girmek
icin sayi tuslarina basiniz.

Kanalin net olmamasi durumunda, Ince
Ayar1 segmek igin Asagl yon (V)

basiniz,

mmh

sonra ayarlamak igin Sag yon

(») tusuna basiniz.

10

“Kaydet” secili olana kadar Asagi yon

1 (¥) tusuna ard arda basiniz ve Sag yén
(») tusuna basarak kayit iglemni
yapiniz.

Ard arda “Menu” tusuna basarak
mentilerden g¢ikiniz.

FAYDALI NOT

*Sistem Fransa harig tim avrupa (lkeleri igin
“Avrupa” segilmelidir. Fransa igin ise “Fransa“
secilmelidir.

*Manuel programlama yaparken yine ayni meniide
olan AFC fonksiyonunu agik hale getirirseniz, LCD
Tv'niz vericiden kaynaklanan ¢ok ufak frekans
kaymalarini algilyarak kendisi otomatik olarak
diizeltecektir.
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TV KANALLARININ MANUEL OLARAK HAFIZAYA ALINMASI

= = Q0 ONDLh NN,

= (=)

@eec0

PHILIPS

= =m0 U1 W

Program no. 2

Kanal adi

Sistem Avrupa

Oto. program

Frekans 182.25 MHz

Ince ayar ®
Acik @
Kapal

11
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PROGRAM DUZENLEME

Kanallarla iligili diger ayarlar yapabilirsiniz. PROGRAM SILME
‘ Program tablosunda, Asag ve yukar

yon (a,v) tuslariyla silmek istediginiz
Uzaktan Kumanda iizerindeki menii kanalin tzerine geliniz. Kirmizi tus ile

tusuna basiniz, ekranda meni belirecek- programi seginiz ve tekrar kirmizi tusa
tir. basarak islemi onaylayiniz.

Ekranda PROGRAM TABLOSU segili

olana kadar Asag yén (¥) tusuna KANAL ATLAMA
basiniz. Program tablosunda, Asag ve yukari

yon (a,V) tuslariyla, zapping yaparken
3 Sag yén (») tusuna basarak meniiye atlanmasini istediginiz kanalin Uzerine
giriniz. geliniz. Sari tusa basarak iglemi onay-
layiniz. Bu kanal P+ ve P- ile yaptiginiz
kanal gegislerinde gosterilmeyecektir.

ISIM VERME 4 Ard arda “Menu” tusuna basarak

Program tablosunda, Asagi ve yukari meniilerden cikiniz.

yon (A,V¥) tuslariyla isim vermek iste-
diginiz kanalin tizerine geliniz. Mavi tus
ile programi seginiz, yoén (<,»)
tuslariyla ismin ilk karakterini belirleyin
ve daha sonraki karakter igin Sag yon
(») tusuna basiniz. isim yazma iglemi
bitince tekrar mavi tusla islemi onay-

layiniz.

PROGRAM TASIMA
B Program suitununda, Asagi ve yukari yon

(a,v) tuslartyla  tagimak istediginiz

FAYDALI NOT

kanalin tizerine geliniz. Yesil tus ile pro-
*Atlanan veya gizlenen kanali P+ ve P- ile
gormezsiniz ama Numerik tuglarla program
numarasini tuglayarak gorebilirsiniz.

grami seginiz, Asagl ve yukari yén (a,V)
tuglariyla istediginiz yere tagtyiniz, Tekrar

Yesil tusa basarak igslemi sonlandiriniz.

12
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PROGRAM DUZENLEME

1 7 Isim
2 8 Tas!
3 9 Sil

4 10 Atla
5 11

6 12

1
ololo]c]
4 1 14

__________

______

PHILIPS

13
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LCD TV'NiN SUNUMU

LCD TV'nin Yerlestirilmesi * Jyi bir havalandirma temin etmek icin LCD TV
kabininin her iki tarafinda en az 15cm' lik bir
* LCD TV'yi, saglam ve dengeli bir ylizeye bosluk birakiniz.
yerlestiriniz. Yizeyin, LCD TV'nin agirigim * LCD TV'yi bir radyatdr ya da isi kaynaginin
tastyacak kadar gii¢lii olmasina dikkat ediniz. yakinina birakmayiniz.
* LCD TV'yi, yagmura veya neme maruz kalacag

yerlere koymayiniz.

TUM FiSLERIN TANIMI (ARKA TARAF)

~N

~

3

[}
(00000

10

PC INPUT

@ ==

PC
AuUDIO INDC 12V

14
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TUM FiSLERIN TANIMI (ARKA TARAF)

EURO AV 6 PCIN
VCR'nizin veya diger  gorintu VGA tipi géruntiu cikisina sahip PC nizi

cihazlarinizin skart cikislarina baglanir. baglar.

PC AUDIO IN
YAN AV VGA tipi goriinti ¢ikisina sahip PC nizin

VCR'nizin  ya da diger gériintii ciha- ses baglantisini yapabilirsiniz.

zlarinin gikis jaklarina baglanir.

Kulakhklariniza baglanir

Y PbPr IN
b Pr 9 12V DC Adaptsr girisi
YPbPr goérunti formatini destekleyen

Dijital Uydu Alicisina veya diger gorintti

cihazina baglanti yapar

SVHS girisi
VHF / UHF

VHF / UHF anteninize veya kablonuza

8 L/R AUDIO IN
3 Kulaklik Jaki Y Pb Pr Audio ses girisi

baglanir.

AKSESUARLAR

Cihazi ambalajindan gikardiginizda, agagidakilerin bulunmasina dikkat ediniz:

1 Uzaktan Kumanda ve Pilleri

Kullanma Kilavuzu

Garanti Karti

World Wide Garanti Karti

3 Kolay Kullanim Rehberi

15
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LCD TV'nin DUVARA MONTE EDILMESI

LCD TV nizi duvara monte etmeden énce, ilk olarak, asagidaki adimlarla tabani ¢ikarmaniz gerekmekte-

dir:

1 Cihazi duiz bir yiizeye, koruyucu bir levha 2 Vidalari sokiiniiz.
veya kumas uzerine, asag bakar vaziyette
yerlestiriniz.

%/—I_\%
= P

| pr————— -
39889880088 VTTTETa0090T PEGTo RO Ta e 93985080000
-
1
)

3 Ayak vidalarini sékiiniiz. 4 Ayag agagi dogru gekiniz.

LCD TV'nizin standi VESA standardina uygundur. LCD TV yi duvara monte ederken, gerekli montaj icin
uzman bir teknisyene daniginiz. Montajin uzman bir teknisyen tarafindan yapilmamasi durumunda Uretici
herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir.

16
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TV VE UZAKTAN KUMANDANIN CALISMASI
2

1 Gii¢ kablosunu LCD TV iizerindeki AC
girise takiniz. Glig¢ kablosunu bir prize [ dO‘O OPO ]
takimiz ve TV yi calistiriniz. / \
LCD TV'yi calisirmak icin Stand-by 4 3

tusuna basiniz

Ses diizeyini arttirmak igin (<1+) tusuna,

azaltmak igin (<1-) tusuna basiniz.

4 P +/- ye basarak kanallar seginiz.

LCD TV'yi wuzaktan kumanda ile
calistirirken, uzaktan kumandayr LCD

TV'nin 6n kismina tutunuz.

PILLERIN TAKILMASI

Uzaktan kumandanin altinda bulunan pil

O

bdlmesi kapagini ¢ikariniz.

Uzaktan kumandaya iki adet AAA pilini
koyunuz. Pillerin (+) ve (-) uglarinin, pil
bdlmesinin igerisinde isaretlendigi gibi

hizalanmasina dikkat ediniz.

8 Pil bolmesi kapagini tekrar takiniz.

17
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UZAKTAN KUMANDA

Stand By tusu:
Cihazinizi Stand By’dan
acmaya veya Stand By’a
(kapatmanizi) almanizi
saglar.

DVB tusu:
Bu modelde islevi yoktur.

Teletext tuglari:

Kirmizi tus (PP):
Normalizasyon tusu.

a_
©
®

______________

Yesil tus:
Ses 6n degerleri

Mozaik tugu:

L 1 ®000

Bu modelde islevi yoktur.

(€/»/ A/ W) YN tuglar; s oK

Meniilerde dolasim ve
ayarlar igin kullanihr.

Mute tugu:
Cihazinizin
bilirsiniz.

sesini kese-

e Sar1 tus:

Resim 6n degerleri

r—Mavi tus:

(Smart ses tusu): Ses mo-
dunu degistirebilirsiniz.

() tusu:
Bilgi ekranini gésterir.

=OK tusu:
Yaptiginiz segimleri onayla-
mak icin kullanilir.

DVB MENU tusu:
Bu modelde islevi yoktur.

A+l- tuglar:

MENU tusu:
Mendilere girebilirsiniz.
—Zap tusu:

Kayith kanallarinizin gériin-
tustini  sirayla ekranda

gorebilirsiniz.

Ses seviyesini azaltabilir -
veya ylikseltebilirsiniz <1+.

AV tusu:
Harici cihazlarin baglana-
cagl modlan segebilirsiniz.

Mavi tus:
(Smart ses tusu): Ses mod-
unu degistirebilirsiniz.

TV tusu:

PC ve YPbPr konumundan
citkmak igin

PC tusu:

_________

L Swap tusu:

Seyrettiginiz bir dnceki AV

modu ya da TV kanalina
| donusu saglar

P-,P+ tuslar:

Program arttirma ve azalt-
ma tuslari.
PIP tusu:

Bu modelde islevi yoktur.

16:9 tusu: Resim formatini
degistirir.

=—=YPbPr tugu:

YPbPr harici moduna gegis

_____

PC moduna gegisi saglar.

Zoom Tusu:
Bu modelde islevi yoktur.

Lyapabilirsiniz.

DVI tusu:
Bu modelde islevi yoktur.

—Sayisal tuslar

S/M/D tusu:

Stereo, mono ve dual
modlari arasinda gegisi
saglar (Yayinda mevcut ise).
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TV RESIiM MENU KONTROLLERI

LCD TV resmini ayarlamak igin bir kanal seginiz

ve asagidaki adimlari takip ediniz.

_n W N =—-

Uzaktan Kumanda iizerindeki meni
tusuna basiniz, ekranda menu belirecek-

tir.

Ekranda RESIM meniisii belirene kadar
Asagi yon (V) tusuna basiniz.

Resim menlistine girmek icin Sag yon (»)

tusuna basiniz.

menii  konulari;  Parlaklik,
Renk, Keskinlik, Din. Ten
rengi ve Beyaz dengesi

Resim

Kontrast,

Parlaklik: Resmin koyu kisimlarini parlat-
mak igin ayarlayiniz. Renge beyazlik
eklenecektir.

kalitesini

Kontrast: Goriinti

"keskinlestirmek" icin  ayarlayiniz.

Resmin siyah kisimlari, koyuda daha
zengin olurken, beyaz daha parlak olur.
Renk: Rengi arttirmak veya azaltmak igin
ayarlayiniz.

Keskinlik: Detaylari gelistirmek igin
ayarlayiniz.

Din. Ten rengi: Gérintiideki insan ten
rengini daha ¢ok gercege yaklastirmak
icin bu fonksiyonu agabilirsiniz.
Gorintiideki

Beyaz dengesi: beyaz

degerini degistirebilirsiniz.

19

5
6

Sectiginiz resim konusunu Sola y6n (<)
ve Sag yon (P) tusunu kullanarak
ayarlayabilirisiniz.

Ard “Menu”

mentilerden gikiniz.

arda tusuna basarak
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TV RESIiM MENU KONTROLLERI

Parlakhk T
Kontrast <IN >
Renk
Keskinlik Normal
Din. ten rengi Kapali
Beyaz dengesi Normal
®© ®
4 G) ®:
le]elcle)

0G0

o
Z
z
o
»
2
s
3

Sfomole)
olclalc
( \

(NN}

= N

O\ =

,,,,,,,,,,

,,,,,,

PHILIPS

20
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TV SES MENU KONTROLLERI

LCD TV resmini ayarlamak icin bir kanal seginiz

ve agagidaki adimlari takip ediniz.

1

= WIN

Uzaktan Kumanda lzerindeki menu
tusuna basiniz, ekranda menu belirecek-
tir.

Ekranda SES meniisii belirene kadar

Asagl yon (V) tusuna basiniz.

Ses mentsiine girmek igin Sag yon (»)
tusuna basiniz.

Ayarlamak istediginiz Ses menii konu-
larini Yukari Yén (W) tusunu kullanarak

seginiz.

Ses menii konulari: Ses, Balans, Bas, Tiz
ve Ekolayzer,

Ses: Ses seviyesini artirabilir veya azalta-
bilirsiniz.

Balans: Balans seviyesini ayarlaya-
bilirsiniz.

Bas: Bas ses seviyesini ayarlayabilirsiniz.
Tiz: Tiz ses seviyesini ayarlayabilirsiniz.
Ekolayzer: Sag yon (») tusu ile girdiginiz
bu mentide Ekolayzeri ayarlayabilirsiniz.

21

Sectiginiz Ses konusunu Sola yon («) ve
5 Sag yon (») tusunu kullanarak ayarlaya-

bilirisiniz.

(Ekolayzer frekans degerlerini ayarlarken

Asagi yon (¥) ve Yukari yon (A)

tuslarinida kullanmalisiniz.)

Ard arda “Menu” tusuna basarak
mentlerden ¢ikiniz.

Faydali Ipucu

Secilen yayinda stereo yoksa ve TV nin stereo
modunda olmasi halinde, TV den gelen ses

mono modda kalacaktir.
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TV SES MENU KONTROLLERI

Ses
Balans

=
Bas H i

Ekolayzer

100 300 1k 3k 8k

= [T

Ul W

ON =

V1A N o

PHILIPS
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COCUK KiLiDi

Cocuk kilidi 5zelligi kanallari kilitlemenizi ve  Kilit fonksiyonunu Kapatmak:
cocuklarinizin, uygun olmayan program igerigini
izlemesini 6nlemenizi saglar. Sag yon (P) tusuna basiniz, ekranda yeni
bir mentii belirecektir.

Cocuk kilidini aktif hale getirmek:

Parola secili olana kadar Asagi yon (v
Uzaktan Kumanda izerindeki meni ¢ sag! yén (V)
- . tusuna basiniz.
tusuna basiniz, ekranda ment belirecektir.

Ekranda AYAR meniisii segili olana 0.9 n[.Jm.er.ik. tu.§.lar| fle 4 haneli daha
kadar Asagn ysn (V) tusuna ard arda once girdiginiz kilit parolasini yaziniz.

basiniz ve Sag yén () tusuna basarak
meniiye giriniz. . .
Tekrar kilit parolasini giriniz.

Cocuk kilidi segili olana kadar Asagl yon Yukar yon (A) tusuna basarak Kilit

W N=-

tusuna ard arda basiniz. e -
(V) tus satirini segili hale getirin

Sag yon (») tusunu kullanarak “Kapali”

Kilit fonksiyonunu aktif hale getirmek:
yapiniz.

Ard arda “Menu” tusuna basarak
mentilerden g¢ikiniz.

VOO0 ONU1.A

Sag yon (P) tusuna basiniz, ekranda yeni

bir meni belirecektir.

mmh

Parola segili olana kadar Asagl yon (V)
tusuna basiniz.

0..9 numerik tuslari ile 4 haneli belirle-
diginiz kilit parolasini giriniz.

Tekrar kilit parolasini giriniz. Parola

belirlenmistir.

Yukari yon (A) tusuna basarak Kilit

O ON NN DAL

satirini segili hale getirin

Sag yon (») tusunu kullanarak “Agik”
yapiniz.

Ard arda “Menu” tusuna basarak
mentiilerden ¢ikiniz.

=h O

23
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COCUK KIiLiDi

Cocuk kilidini aktif hale getirmek:
Cocuk kilidini agik yaptiktan sonra hangi kanal-

larin kilitlenecegininde belirlenmesi gerekir.

Uzaktan Kumanda i(izerindeki meni

tusuna basiniz, ekranda meni belirecektir.

Ekranda PROGRAMLAR secili olana

kadar Asag yon (¥) tusuna basiniz. Ulke TR @
Cocuk kilidi ®
Zamanlayici ®
Sag yén () tusuna basarak meniiye Teletekst dili Pan European
g -)' *>) 3 v Teletekst D/ B Bati
giriniz. Saat ®

“Kilit” segili olana kadar Asag yon (V)
tusuna ard arda basiniz.

Sag yon (») tusunu kullanarak “Agik”
yapiniz. izlediginiz veya yeni ayarladiginiz

kanal kilitlenmistir. Bu kanal seyretmek

istediginizde mutlaka parolayi

girmelisiniz.

“Kaydet” segili olana kadar Asag yon
(¥) tusuna ard arda basiniz ve Sag yén

(») tusuna basarak kayit islemini yapiniz.

Ard arda “Menu” tusuna basarak
mentiilerden c¢ikiniz.

N O VMMh WN =—

Faydal lpucu

0711 standart Kilit sifresidir. Erisim sifreniz,
sizin diginizdaki birisi tarafindan (mesela, bir
cocuk) degistirilirse veya sifreyi unutursaniz,
her zaman, standart kodu kullanarak gire-

bilirsiniz.
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KILIT FONKSiYONLARI

Cocuk kilidini aktif hale getirmek: Kilit fonksiyonunu aktif hale getirmek:

B@DE
EO®

~N

4 PHILIPS PHILIPS

~ O

Kilit fonksiyonunu Kapatmak: Cocuk Kilitli kanal belirlemek:

(clacn]c)
elolcle)

ONDAN

N=- N1 W

PHILIPS PHILIPS

25
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SAAT AYARLAMAK

Uzaktan Kumanda iizerindeki meni
tusuna basiniz ekranda meni belirecek-
tir.

Ekranda AYAR mentsu segili olana
kadar Asag yén (V) tusuna ard arda
basiniz ve Sag yon (») tusuna basarak e @

meniiye giriniz.

Saat secili olana kadar Asagi yon (V¥)

tusuna ard arda basiniz.

Sag yoén (») tusuna basarak meniye
giriniz.

Sag yon (») tusunu kullanarak saat mo-

dunu segciniz.

COWN
I
&
N

CO~NONIT A W NN =
&
| CO= UNLAN

P+ \
Asagl ydén (W) tusuna basarak Saat
satirina geliniz. @
Sayi tuslariyla saati ayarlayiniz.
Ard arda “Menu” tusuna basarak '. )
@ ®:
mentiilerden ¢ikiniz. ‘*1 ) ;
PHILIPS
Ulke TR @
Cocuk kilidi ®
Zamanlayici ®
Teletekst dili Pan European
Teletekst D/ B Bati
Saat ®

Mod Kapali
Saat 01:22
26
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ZAMANLAYICI MENUSU

Bu meniide yaptiginiz ayarlarla cihazinizin
otomatik kapanisini veya program degistirmesini
saglayabilirsiniz.

Uzaktan Kumanda (zerindeki meni

tusuna basiniz, ekranda meni belirecektir.

Ekranda AYAR
olana kadar Asag yon (V) tusuna ard

mentsi  segili

arda basiniz ve Sag yén (P) tusuna
basarak mentiye giriniz.

Zamanlayici Alt menusi segili olana
kadar Asag yon (¥) tusuna ard arda
basiniz.

Sag yén (») tusuna basiniz, ekranda
Zamanlayici mentsii belirecektir.

- W N—-

Otomatik kapanma (Sleep Timer):

Asagl yon () tusunu kullanarak “Oto
kapanig” fonksiyonunu segili hale getiriniz.

Sag yon (») tusunu kullanarak TV’nizin
kapanma saatini (5’er dakikalk
dilimlerlerle) belirleyiniz.

Ard arda “Menu” tusuna basarak
mentilerden ¢ikiniz. Cihaziniz belirlediginiz
saatte kapanacaktir.

~ O

Kapanig saati ayarlamak:
Asagl yon () tusunu kullanarak “Kapanig
saati” fonksiyonunu segili hale getiriniz.

0..9 nuimerik tuglari ile saati giriniz.

Ard arda “Menu” tusuna basarak
meniilerden ¢ikiniz. Cihaziniz belirlediginiz
saatte kapanacaktir.

~ O\ U1

Kanal gegisi ayarlamak:
Asagl yon () tusunu kullanarak “Gegis”
fonksiyonunu segili hale getiriniz.

0..9 nimerik tuslari ile saati giriniz.

Asagi yon () tusunu kullanarak
“Gegilecek pr.” satrini segili hale getiriniz.

0..9 nuimerik tuslariyla veya yon tuslariyla
(4»,vA) ile Program numarasini giriniz.

Ard arda “Menu” tusuna basarak
meniilerden ¢ikiniz. Cihaziniz belirlediginiz
saatte ilgili programa gegecektir.

6
7
8
9

Ulke TR @
Cocuk kilidi ®»
Zamanlayicl ®
Teletekst dili Pan European
TeletekstD /B Bati
Saat ®
|
Oto kapanis Kapali
Hatirlatma Kapali
Kapanis saati R
Gecis - .-
Gegcilecek pr. 5

Faydali lpucu

*Otomatik kapanma ile Kanal gecisi saatlerinin
birbiriyle cakismamasina 6zen gdsteriniz.

* Hatirlatma fonksiyonunu Sag yén (») tusuyla
ayarladiginizda, Kapanig saati veya Program gegis
saati gelmeden &nce sizi uyaracaktir.

27
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ZAMANLAYICI MENUSU

Otomatik kapanma(Sleep Timer):

O@DE 'UD'
olclalc] OE®E
olalo] OO
[oYolo! JORCRC
lafojo) GYcl)
[SlGla) . 0;es
4 PHILIPS PHILIPS
Kapanig saati ayarlamak: Kanal gecisi ayarlamak:

WA
IG'I~\
_P-
@Jorolo)
e

1

0~ VU1 00|00

PHILIPS PHILIPS

®
@
o0 O
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GORUNTU FORMATININ KULLANILMASI

Gorintu formati biytiklugind, seyretmekte oldugunuz program tipine gére degistirebilirsiniz.
Ekran formati biytiklikleri arasinda gegis yapmak igin 16:9 tusuna tekrarli olarak basiniz:

Normal, Genis, Dar, Oto Resim formatlarindan birini segebilirsiniz.

MENU tusuna tekrarl basarak mentiyi ekran-

Faydali lpucu

dan silebilirsiniz.

PC ve YPbPr modunda, standart goriintu for-
matt  TAM EKRAN'dir, gériinti  formati

ozelligine erisilemez.

TELETEXT DiLi SECMEK

Faydal Ipucu

Uzaktan Kumanda izerindeki meni

tusuna basiniz ekranda menti belirecek-
_§ * Teletext modunda bazi karekterlerin gikma-
tir.
masi, Teletekst dili ve Teletekst D/B modlarinin

diizglin segilmemesinden olabilir.

Ekranda AYAR menisi segili olana
kadar () tusuna ard arda basiniz ve Sag

yén () tusuna basarak meniiye giriniz.

Teletekst dili segili olana kadar Asagi yon
(W¥) tusuna ard arda basiniz..

Sag yon () tusunu kullanarak Teletext
dil karakterini seginiz.

Asagl yon (V) tusuna basiniz. Teletekst
D/B (Dogu/Bati) segili olacakutir.

Sag yon (») tusunu kullanarak Teletekst
icin tlkenizin bulundugu bdlgeyi seginiz.

Ard arda ‘“Menu” tusuna basarak

OTmE
0606
‘

N=_ AN

VWHN

mentlerden ¢ikiniz.

Ulke TR @
Cocuk kilidi ®
Zamanlayici ® PHILIPS
Teletekst dili Pan European
Teletekst D /B Bati
Saat ®
29
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TELETEXT

Teletext, bir gazete gibi danismanin miimkiin oldugu belirli kanallardan yapilan bilgi sistemi yayinidir.
Ayni zamanda, duyma problemi olan ya da yayin dilini bilmeyen izleyiciler igin erisim altyazilari sun-
maktadir (kablo aglari, uydu kanallari vs.)

Basiniz Sonug

Teletext izlediginiz kanalda teletext yayinina gecmeyi saglar. 2. Basista mix
@ konumuna geger. 3. basista izlediginiz TV yayinina gegersiniz.

Gerekli sayfa numarasi 0 ila 9 arasi bir rakamla veya P +/- tuslariyla

giriniz.

©/® Ornek: Sayfa 120 icin 120 giriniz.

P @/@ Sayi, Ust solda ekrana getirilir, sayag déner ve sayfa ekrana getirilir.
Bir baska sayfayi incelemek icin bu iglemi tekrar ediniz.
Sayacin aramaya devam etmesi durumunda, sayfa iletilmiyordur. Bir
baska sayiyr seginiz

Bir sayfanin secilmesi

Konulara dogrudan erigim Ekranin altinda renkli alanlar gérinir. 4 renkli tus, konulara veya
. . @ . karsilik gelen sayfalara gegis igin kullanilir.
igerik Bu sizi igerik sayfasina geri génderir (genellikle 100 sayfasi)

&

Alt sayfalara girisi durdurma  Belirli sayfalar, birbiri ardina otomatik olarak ekrana getirilen alt say-
falara sahiptirler. Bu tus, alt sayfanin gelisini durdurmak veya devam
ettirmek amaciyla kullanilir. ekli sol iistte yer alir

®

Gizli bilgiler Gizli bilgilerin (oyun ¢éztmlerinin) ekrana getirilmesi veya gizlenmesi
icindir

®)

Sayfanin ust veya alt kismini ekrana getirmenizi ve daha sonra normal

Sayfanin biytitiilmesi - o
buytiikliige geri donmenizi saglar

®

Teletext Saati TV modunda iken izlediginiz kanalin teletextinden alinan saati ekran-
In sag Ust késesinde goriintiiler.

Teletext sayfasi agikken bu tusa basildiginda teletext sayfasinin alt
sayfasi var ise ekranin alt kisminda gériintiilenir ve P+/- ile bu sayfalar
degistirilebilir. Cikmak igin ayni tusa basiniz.

©)

Teletext modunda iken, bu tusa basilirsa ekrana izlediginiz TV ya-
yini gelir. Fakat teletext yine aktiftir ve eger yeni bir sayfa numarasi
girilir ise sayfayl aramaya devam eder. istenilen sayfa bulundugu za-
man ekranda sayfa numarasini gdsteren bir mesaj ¢ikar. Tekrar bu
tusa basarsaniz bulunan teletext sayfasi ekrana gelir.

Glincellestirme

®

Mix (TV ve TELETEXT bil- lzlediginiz kanal ile o kanala ait teletext bilgisinin ayni anda yanyana

gisini birarada seyretme) ekranda goriulmesini saglayabilirsiniz. Bunun igin MIX tusuna 1.
basista Teletext sayfasi ve TV Resmini ayni anda izleybilir, 2 basista
sag taraftaki TV yayininin boyutunu degistire-bilirsiniz. 3. basista

Teletext sayfasi tam ekran olarak gériiniir. Bu moddan ¢ikmak igin
Teletext tusuna basiniz.
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PC GORUNTU KONTROLLERI

Bu TV ayni zamanda PC Monitdrii olarak ta kul-
lanilabilir. PC Goriintli kontrolleri, géruntiiyu

ayarlayabilmenizi saglar.

PC modunda olmaya dikkat ediniz.

MONITOR RESIM MENUSU

LCD Monitér resmini ayarlamak asagidaki
adimlari takip ediniz.

meni

Uzaktan Kumanda iizerindeki

tusuna basiniz, ekranda menii belirecektir.

Ekranda RESIM menisii belirene kadar
Asagl yon (¥) tusuna basiniz.

Resim mendiisiine girmek icin Sag yén (»)

tusuna basiniz.

Ayarlamak istediginiz Resim menii konu-

aWN =—

larini Asagi yén (V¥) tusunu kullanarak
seginiz.

Resim meni konulari: Parlaklik, Kontrast,
Pozisyon, Oto ayar, Bilgi, Fabrika, Renk Sicakhgi,
Kirmizi, Yesil ve Mavi

Parlaklik: Resmin koyu kisimlarini parlatmak igin
ayarlayiniz. Renge beyazlik eklenecektir.
Kontrast: Gériintii kalitesini "keskinlestirmek"
icin ayarlayiniz. Resmin siyah kisimlari, koyuda
daha zengin olurken, beyaz daha parlak olur.
Pozisyon: Sag yon (») tusunu kullanarak
girdiginiz bu alt meniide yon tuslarini kullanarak
(4>, v,A) Yatay ve diisey resim degerlerini
ayarlayabilirsiniz.

Resim ayar: Resim Faz ve frekans degerlerini, alt
meniide yo6n tuglarini kullanarak  (<4,»,v,4)
ayarlayabilirsiniz.

Keskinlik: Detaylari gelistirmek icin ayarlayiniz.
Oto ayar: Bu
olarak resim ayarlarini yapar.

fonksiyonla cihaziniz otomatik

Bilgi: Cihazinizla ilgili bilgiyi gérebilirsiniz.

31

Fabrika: Fabrika degerlerine dénmenizi saglar.
Renk Sicakligi: Renk sicaklik degerini ayarlaya-
bilirsiniz.
Kirmizi: Resimdeki Kirmizi renk seviyesini
ayarlayabilirsiniz.

Yesil: Resimdeki Yesil renk seviyesini ayarlaya-
bilirsiniz.

Mavi: Resimdeki Mavi renk seviyesini ayarlaya-

bilirsiniz.

5
6

Sectiginiz resim konusunu Sola y6n (<)
ve Sag yon (») tusunu kullanarak

ayarlayabilirsiniz.

Ard arda ‘“Menu”

menilerden g¢ikiniz.

tusuna basarak

® L

On= U1 W

PHILIPS
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ARIZALARIN GIDERILMESI

Glg¢ gelmiyor * TV Gii¢ kablosunu kontrol edin. TV nin fisini prizden ¢ekin ve
10 saniye bekleyin, daha sonra fisi prize tekrar takin ve POWER
tusuna tekrar basin
* Prizin bir duvar salterine bagli olmamasini kontrol ediniz
* Varsa, AC giic bandindaki sigortanin atmamis olmasini

kontrol ediniz

Gérinti Yok * Anten / Kablo baglantilarini kontrol ediniz. TV'nin ANT75
ohm figine uygun sekilde takilmiglar mi?
* Mevcut tiim kanallari bulmak icin Otomatik Programi calistirin
* Uzaktan kumanda tizerindeki AV tusuna basarak, dogru sinyal
kaynaginin segilmesini kontrol edin
* Aksesuar bir cihazi kullaniyorsaniz, bunun dogru calismasini
kontrol ediniz
* PC modunda, goriintu sinyali OLMALIDIR, aksi halde TV

kapanir.

Ses Gelmiyor * Ses tusunu kontrol ediniz
* Uzaktan kumanda iizerindeki MUTE tusunu kontrol ediniz
* Yardimer ekipman takmak istiyorsaniz, ses jaki baglantilarini

kontrol edin

AV Sinyali gelmiyor AV ve S-Video soketlerinin es zamanli olarak baglanmasini kon-
trol ediniz. Baglilarsa, S-video soketini ¢ikariniz. AV sinyali, her
iki soketin ayni zamanda bagh olmasi durumunda S-Video'yu

devredisi birakir.

S-VHS Rengi Soluklagiyor S-Video baglantisi icin soketi ¢ikariniz. TV'nin S-Video soketini
dikkatle VCR soketine tekrar baglayiniz

TV den sadece Mono ses * RF tipi baglantilari olan bir kablo kutusu kullaniyorsaniz, kablo
geliyor kutusundan gelen sinyal sadece MONO olacaktir.
* Ses kontrol ayarlarini kontrol ediniz. Ayarlari stereo yapiniz

* Gelen yayinin stereo olup olmadigini kontrol ediniz.
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ARIZALARIN GIDERILMESI

Uzaktan kumanda calismiyor  * Pilleri kontrol ediniz. Uzaktan kumandaya lityum pil takiniz.
Pillerin + ve - uglarinin, pil bélmesinin iginde oldugu gibi
gereken yerde olmasina dikkat ediniz.

* Uzaktan kumandayi ve TV iizerindeki uzaktan kumanda sen-
sér penceresini temizleyiniz.

* TV Gii¢ kablosunu kontrol ediniz. TV nin fisini ¢ekiniz, 10
saniye bekleyiniz ve sonra fisi prize tekrar yerlestirerek yine ®
Agma tusuna basiniz.

* Kullanihyorsa, AC gii¢ banti lizerindeki sigortanin atmamis
oldugunu kontrol ediniz

* TV cikiginin bir duvar salteri lizerinde olmamasini kontrol
ediniz

* Uzaktan kumandanin dogru ¢alisma modunda oldugunu kont-
rol ediniz

* Uzaktan kumandanin, TV uzerindeki Uzaktan Kumanda

Sensér Penceresine yonelmesine dikkat ediniz.

TV de Yanlig Kanal gikiyor, * Kanal segimini tekrarlayin

veya hig kanal yok * [stediginiz kanal numaralarini (Manuel Ayarlama ile) TV'nin
hafizasina ekleyiniz
* Otomatik Program &zelligini calistirarak uygun kanallari

bulunuz
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BAKIM VE TEMIZLIK

TV uzerindeki sabit goriintliler konusunda UYARI

Ekran: Uzun siireli olarak ekranda sabit goriintiler durmamalidir. LCD panelin dengesiz bir sekilde
eskimesine sebep olabilir. TV nin normal kullanimi, stirekli olarak hareket eden veya degisen goriin-
tiilere sahip olan programlarin izlenmesi olmalidir. Ayni goriintiileri ¢ok sik goriuntiilemeyiniz, aksi
halde LCD ekranda "hayalet” gériintiiler olusacaktir. Hareketsiz gériintii kaynaklari, lazer diskler,
video oyunlari, Kompakt Disk Interaktif (CD-i) veya durdurulmus Dijital Video Diskleri (DVD) ya
da video kasetleri olabilir.

Asagida sabit goriintiilere ait bazi drnekler bulunmaktadir:

* DVD menii listesi DVD igerigi

* Standart 4:3 gériintii oranl bir TV de 16:9 genis ekranh bir film izlendiginde ekranin altinda ve
tstlinde siyah gubuklar olusur. Bu bazi DVD lerde s6zkonusu olabilir.

* Video oyunlari ve skor tablolari

* TV istasyonu logolari, parlak ve sabitlerse sorun olabilirler. Hareketli veya diisiik kontrasth grafik-
lerin, resim tuipline zarar vermeleri daha dustik bir ihtimaldir.

* Borsa fiyat seritleri, bu haberler yayinlanirken TV ekraninin altinda gériinebilir

* Aligveris kanali logolari, fiyatlandirma gdriintiileri parlak olabilir ve yayin esnasinda siirekli olarak
gorilebilirler. Bunlar genellikle TV ekraninda ayni yerdedirler.

TV nin yeri
* Kabinin sekil ve renk degistirmesini ve TV nin ariza yapmasini énlemek igin cihazi ¢ok sicak yer-
lere koymayiniz (mesela, dogrudan giines 15181 altina veya bir isitma aletinin yanina)

* TV nin etrafinda serbest hava akimini saglayiniz

Temizlik

* Elektrik carpmalarini énlemek igin temizlige baglamadan &nce elektrik kablosunu prizden ¢ekiniz
* TV yi diizenli olarak, kuru ve gcizmeyen bir toz bezi ile temizleyiniz

* TV yi temizlerken, ekran yiizeyini gizmemeye ve zarar vermemeye dikkat ediniz. Temizlik
yaparken miicevher takmayiniz veya asindirici araglar kullanmayiniz. Ev temizlik malzemeleri kullan-
mayiniz. Ekrani, nemli temiz bir bezle siliniz. Temizlik yaparken diizgiin, dikey sekilde siliniz.

* Zaman zaman TV nin arkasindaki havalandirma deliklerinde elektrikli siipiirge ile toz ¢ekiniz

* Kabin iizerinde veya yakininda tiner, bécek ilaglari veya kimyasal maddeler kullanmayiniz. Bunlar
kabinde kalici lekeler birakabilirler.
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TEKNIiK OZELLIKLER

Ekran boyu 20”

Standart anma degeri (cm) 51 cm

Giig tuketimi (Watt) 70 W

Calisma gerilimi 230 V (AC) 50 Hz

TV sistemi PAL BG / NTSC PLAYBACK
Kanal bandi VHF | Kanal 2 - 4

VHF Il Kanal 5 - 12

UHF Kanal 21 - 69

S Kanal S1 - S41

Anten girisi 75 ohm standart anten soketi
Program kapasitesi 100 + AV
Resim Paneli TFT LCD Panel 640 x 480 resolution
Ses ¢ikis glicti (rms 10% THD) 2x2W
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RETURN YOUR PRODUCT WARRANTY CARD TODAY
TO GET THE VERY MOST FROM YOUR PURCHASE.

Registering your model with PHILIPS makes you eligible for all of the valuable bene.ts listed below, so
don’t miss out. Complete and return your Warranty Card at once to ensure:

*Proof of Purchase *Product Safety *Additional Benefits of
Returning the enclosed card Notification Product Ownership
guarantees that your date of By registering your product, Registering your product guar-
purchase will be on .le, so no you'll receive noti.cation - antees that you’ll receive all of
additional paperwork will be directly from the manufacturer - | the privileges to which you’re
required from you to obtain in the rare case of a product entitled, including special
warranty service. recall or safety defect. money-saving offers.

Know these safety symbols

PHILIPS CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF

Congratulations on your purchase, ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
farilugs COVER (OR BACK). NO USER SERVICE-
and welcome to the “family! ABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING

TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Dear PHILIPS product owner:
IThank you for your confidence in PHILIPS. You

. This “bolt of lightning” indicates uninsulated
've selected one of the best-built,best-backed

material within your unit may cause an elec-

products available today. trical shock. For the safety of everyone in
IWe ’ll do everything in our power to keep you your household, please do not remove product
happy with your purchase for many years to covering.

come.

IAs a member of the PHILIPS “family,” you 're The “exclamation point” calls attention to

features for which you should read the
enclosed literature closely to  prevent
operating and maintenance problems.

entitled to protection by one of the most com-
prehensive warranties and outstanding service
networks in the industry.What ’s more, your

.purchase. guarantees you I receive aI.I the WARNING :To reduce the risk of fire or
information and special offers for which you electric shock, this apparatus should not
qualify, plus easy access to accessories from our be exposed to rain or moisture and
convenient home shopping network. objects filled with liquids, such as vases,
Most importantly, you can count on our should not be placed on this apparatus.
uncompromising commitment to your total satis- CAUTION :To prevent electric shock,
faction. match wide blade of plug to wide slot,

fully insert .

ATTENTION :Pour éviter les choc élec
triques, introduire la lame la plus large de
la fiche dans la borne correspondante de

la prise et pousser jusqu ’au fond.

Al of this is our way of saying welcome -and
thanks for investing in a PHILIPS product.

P.S.To get the most from your PHILIPS pur-
chase,be sure to complete and return your
'Warranty Registration at once.

For Customer Use

Enter below the Serial No.which is located
on the rear of the cabinet .Retain this
information for future reference.

Model No.

Serial No.

pH I I.I ps Visit our World Wide Web Site at http://www.philips.com.tr
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ BEFORE OPERATING EQUIPMENT

. Read these instructions.
. Keep these instructions.
. Heed all warnings.
. Follow all instructions.
. Do not use this apparatus near water.
. Clean only with a dry cloth.
7. Do not block any of the ventilation openings.
Install in accordance with the manufacturers
instructions.
8. Do not install near any heat sources such as
radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce
heat.
9. Do not defeat the safety purpose of the
polarized or grounding-type plug. A polarized-
plug has two blades with one wider than the
other. A grounding type plug has two blades
and third grounding prong. The wide blade or
third prong are provided for your safety.
When the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of
the obsolete outlet.
10.Protect the power cord from being walked
on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from
the apparatus.
11.Only use at t achments /accessories specified
by the manufacturer.
12. Use only with a cart, stand, tri-
pod, bracket, or table specified by
the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use
caution when moving the cart/apparatus combi-
nation to avoid injury from tip-over.
13.Unplug this apparatus during lightning storms
or when unused for long periods of time.
14.Refer all servicing to qualified service person-
nel. Servicing is required when the apparatus has
been damaged in anyway, such as power-supply
cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into apparatus, the appara-
tus has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.
15.This product may contain lead and mercury.
Disposal of these materials may be regulated
due to environmental considerations. For dis-
posal or recycling information, please contact
your local authorities or the Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org
16.Damage Requiring Service - The appliance
should be serviced by qualified service person-
nel when:

o U1 A WN=

A. The power supply cord or the plug has been
damaged;

B. Objects have fallen, or liquid has been spilled
into the appliance;

C. The appliance has been exposed to rain

D. The appliance does not appear to operate
normally or exhibits a marked change in perfor-
mance;

E. The appliance has been dropped, or the
enclosure damaged.

17.Tilt/Stability - All televisions must comply
with recommended international global safety
standards for tilt and stability properties of its
cabinet design.

* Do not compromise these design standards by
applying excessive pull force to the front, or
top, of the cabinet which could ultimately over-
turn the product.

* Also, do not endanger yourself, or children, by
placing electronic equipment/toys on the top of
the cabinet. Such items could unsuspectingly fall
from the top of the set and cause product dam-
age and/or personal injury.

18.Wall or Ceiling Mounting - The appliance
should be mounted to a wall or ceiling only as
recommended by the manufacturer.

19.Power Lines - An outdoor antenna should be
located away from power lines.

20.0Outdoor Antenna Grounding - If an outside
antenna is connected to the receiver, be sure
the antenna system is grounded so as to provide
some protection against voltage surges and built
up static charges.

Section 810 of the National Electric Code,
ANSI/NFPA No. 70-1984, provides information
with respect to proper grounding of the mast
and supporting structure, grounding of the lead-
in wire to an antenna discharge unit, size of
grounding connectors, location of antenna-dis-
charge unit, connection to grounding elec-
trodes, and requirements for the grounding
electrode. See Figure below.

21.0bject and Liquid Entry - Care should be
taken so that objects do not fall and liquids are
not spilled into the enclosure through openings.
22.Battery Usage CAUTION - To prevent bat-
tery leakage that may result in bodily injury,
property damage, or damage to the unit:

* Install all batteries correctly, with + and -
aligned as marked on the unit.

* Do not mix batteries (old and new or carbon
and alkaline, etc.).

* Remove batteries when the unit is not used
for a long time.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Note to the CATV system installer: This reminder is provided to call the CATV system
installer’s attention to Article 820-40 of the NEC that provides guidelines for proper grounding
and, in particular, speci.es that the cable ground shall be connected to the grounding system of the
building, as close to the point of cable entry as practical.

Example of Antenna Grounding as
per NEC - National Electric Code

ANTENNA LEAED
_—¥ INWIRE

GROUND

ANTENNA
DISCHARGE UNIT
(NEC SECTION 810-20)

GROUNDING CONDUCTORS
(NEC SECTION 810-21)

ELECTRIC SERVICE
EQUIPMENT

GROUND CLAMPS

. = ¥—_ POWER SERVICE GROUNDING
NEC-NATIONAL ELECTRICAL CODE ELECTRODE SYSTEM

(NEC ART 250, PART H)
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PRECAUTION

ADDITIONAL SAFETY PRECAUTIONS

* ENSURE that LCD TV stand is tightened properly to the set (See Quick Guide on the right way
of tightening of the screw of the stand to the set. Improper tightening of screw may render the set
unsafe.

*If LCD TV is installed on the wall, installation should be carried out by qualif ied servicemen.
Improperor incorrect installation may render the set unsafe.

* Disconnect main plug when :

- cleaning the TV screen, never use abrasive cleaning agents.

- there is a lightning storm.

- the set is left unattended for a prolonged period of time.

* Do not shift or move the LCD TV around when it is powered on.

* Do not touch, push or rub the surface of the LCD screen with any sharp or hard objects.

* When the surface of the LCD screen becomes dusty, wipe it gently with an absorbent cotton
cloth or other soft material like chamois. DO NOT USE acetone, toluene or alcohol to clean the
surface of the screen. These chemicals will cause damage to the surface.

* Wipe off water or saliva as soon as possible. These liquids can cause deformation and color fad-
ing of the LCD screen when left exposed for some time.

* Be careful of condensation when temperature changes occur. Condensation can cause damage to
the LCD screen and electrically parts. After condensation fades, spots or blemishes will be present
on the LCD screen.

* CAUTION information is located on the inside of the VESA cover (see diagram below). To read
information, open the VESA cover.

POSITIONING THE LCD TELEVISON

* Place the LCD TV on a solid, sturdy base or stand. Be sure the stand is strong enough to handle
the weight of the LCD TV.

* Try to leave at least 6" of space around each side of the LCD TV cabinet to allow for proper ven-
tilation.

* Do not place the LCD TV near a radiator or other sources of heat.

* Do not place the LCD TV where it can be exposed to rain or excessive moisture.

RECYCLING PROCEDURE/END OF LIFE DISPOSAL

* To minimize harm to the environment, the batteries supplied with the LCD TV do not contain
mercury or nickel cadmium. If possible, when disposing of batteries, use recycling means available
in your area.

* The LCD TV uses materials that can be recycled. To minimize the amount of waste in the envi-
ronment, check your area for companies that will recover used televisions for dismantling and col-
lection of reusable materials, or contact your dealer for TV recycling tips.

* Please dispose of the carton and packing material through the proper waste disposal management
in your area.
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Below are the features of your new LCD
Sound / Display Jacks: Use these jacks to con-
nect other devices to your LCD TV quickly
Automatic Channel Programming (Automatic
Programming): Fast and easy adjustment of the
existing channels

Menus (OSD): Beneficial Messages, for setting
the TV Controls

Remote Control: Operates the LCD TV fea-
tures

Switching Off Timer: Switches Off the LCD TV
in the time programmed by you (from 5 to 120
minutes after current time)

Standard Broadcasting (VHF/UHF) or Cable TV
Channel

Stereo: This contains internal amplifier and
double speaker system, and provides receiving
of the stereo broadcasting TV channels

Treble, Bass and Balance: Improves the sound of
the LCD TV

Note: This manual contains different ver-
sions and

models. All features stated
here may not comply with your LCD TV.
This is normal. There is no need to con-
tact with your dealer or service.

At the end of the Service Life

Your new LCD TV and its packing are made of
recyclable material. Expertized companies may
recycle the wastes of your product and reduce
the waste amount. There are batteries in the
equipment, which should not be disposed as
normal waste when consumed. These should be
disposed as small chemical wastes. When you
replace the current unit, please check how to
recycle the batteries and packing material,
from the regulations.
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INSTALLATION

You can make the installation setup you LCD TV easily as defined below.

Country and Language Setup

Users can change the menu language as follows:

Press the menu button on the remote

control. The menu appears on the

screen. m
Source OSD Off
Press down (¥) arrow button repeated- Language English
) . Count B
ly until SETUP P menu is selected on Child .'é’ck ®
. Timers ®
the screen and Press right (») arrow Teletext lang Pan European ®

button to enter the menu.

Press down (¥) arrow button repeatedly

until “Language” is selected.

Select the desired menu language using
Left («) and Right (») tarrow keys.

Press down (¥) arrow button repea-

tedly until “Country is selected.

~

Select the abbreviation of your country &
v

using Left («4) and Right (») arrow keys.

Press Menu button repeatedly to exit

UVIN (OB
s ®:®

®:

@:

@
AN

R b
=
- .

from the menus

o] =

HELPFUL HINT

When you change the language you can change
only the menu subjects. No other OSD text
characteristics are changed.

PHILIPS
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AUTOMATIG PROGRAMMING (SETTING THE CHANNELS)

Your LCD TV might be setup for the local chan-
nels (or cable TV) automatically. In this way you
can select the TV stations only in your own
region by pressing P+/P- buttons.

Press the menu button on the remote
control. The menu appears on the

screen.

Press down (¥) arrow button repea-

tedly until PROGRAMS menu

appears on the screen

Press right (») arrow button to enter

the menu.

Press down (¥) arrow button repea-

tedly until “System” is selected.

Select the system using Left and Right
(«/») arrow keys.

Press down (¥) arrow button repeatedly

until “Automatic Search” is selected.

When you press Right (») key automat-

SNoni AWN

ic search starts.

42

HELPFUL HINT

* Right after you take your new television take out
of its package and plug it into the socket, use the
automatic programming option to setup your TV
for the existing broadcasting or cable channels in
your region. If you do not setup the channels using
automatic programming function, your televisions
might not operate properly.

* Check the results after you operate automatic
programming. See which channels you can select
by pressing P(+) and P(-) buttons.

* Don’t forget that an antenna our cable
connections of your LCD TV should be made first.
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AUTOMATIG PROGRAMMING (SETTING THE CHANNELS)
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Program nr. 2

Program name

System standard Europe
Autostore

Frequency 182.25 MHz
Fine tune < |

>

®
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MANUAL SETTING OF TV CHANNELS

You can also set the TV channel manually.
Manual setting allows you store any program
manually.

Press Menu button on the RC, menu will

appear on the screen

Press down (¥) arrow button repea-

tedly until PROGRAMS menu

appears on the screen
Press right (»)arrow button to enter
the menu.

Press down (¥) arrow button repeatedly
until “Program No” is selected.

Press the numeric buttons or use Left
and Right («/») arrow keys to assign a
channel number.

Press down (¥) arrow button repeatedly
until “System” is selected.

Select the system using Left and Right
(«/») arrow keys.

Press down (¥) arrow button repeat-
edly until “Frequency Setup” is selected.

Activate automatic search channel fre-
quency by pressing Right (») arrow key
or use the numeric keys to enter the

desires channel frequency.

When the channel is not clear in order

to select fine tuning Press down (V¥)

= VO NOUVIAWN=

arrow key and then use the right
arrow (») key.

44

Press down (¥) arrow button
repeatedly until “Store” is selected

and use the Right arrow (») key to

store.
Exit the menus pressing “Menu” key
repeatedly.

HELPFUL HINT

* The system should be chosen as “Europe” for all
the countries in Europe except France. “France”
should be selected for France.

* If you turn the AFC function in the same menu
during manual programming, your LCD TV can
perceive the tinny frequency shifts stem from the
transmitter and correct them automatically.
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MANUAL SETTING OF TV CHANNELS

FAV+ ~ FAV-  EPG  RADIO

@0c0

N E-

Program nr. 2
Program name

System standard Europe
Autostore

®
®
= =k \NO N U1 W

Frequency 182.25 MHz
0 Fine tune < 1 >

AFC On
Lock Off
Store

= = O ONDA NN,

s

PHILIPS
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PROGRAM EDITING

You can make other changes on the channels. PROGRAM DELETING
‘ In the program table, use up and down
arrow keys (a,¥) to select the channel

you want to delete. Select the program
1 Press Menu button on the RC, menu using the red key and confirm the
will appear on the screen. transaction pressing the red button

again.

Press down (¥) arrow button repea-
2 tedly until PROGRAMS menu CHANNEL SKIP
In the program table, use up and down
appears on the screen

arrow keys (A, V) to select the channel

Press Right (») arrow button to enter you want to skip during zapping.
Confirm the transaction pressing the

the menu.
yellow button. This channel shall not
be seen in the screen when you toggle

among the channels using P+ and P-.

ASSIGNING A TITLE . . »
In the program table, use up and down Bxit the menus pressing “Menu™ key

repeatedly.
arrow keys (a,V) to select the chan- p Y

nel you want to assign a name for.
Select the program using the blue key
and select the first character of the
title using arrow keys (<« ») and then
press right arrow (») key for the next
character. When you finish, press the
blue button to approve the transac-
tion.

B PROGRAM SWITCH HELPFUL HINT

In the program table, use up and down

arrow keys (A,V¥) to select the channel ) .
* You can not see the skipped channels using P+

ou want to replace. Select the program ) -
4 P prog or P- keys but access them using numeric keys.

using the green key. Replace its place

using arrow keys (a,¥) and complete
the transaction pressing the green but-

ton again.
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PROGRAM EDITING

©
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LCD TV PRESENTATION

Placing your LCD TV

* Place your LCD TV on a flat and sound sur-  * Keep the LCD TV away from the radiators
face. Be careful that the surface is sound enough  and heat sources.

to carry the load of LCD TV. * Avoid the LCD TV from rain and humidity.
* Leave 15 cm clearance in both sides of your

LCD TV in order to achieve good ventilation.

DESCRIPTION OF ALL SOCKETS

~

~

N
(00000
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DESCRIPTION OF ALL SOCKETS (REAR PANEL)

1
2
3
4
5

EURO AV: Connects the scard outputs

of your VCR or other video devices.

SIDE AV: Connects the outputs of your

VCR or other video devices.

Earphone Jack: connects the earphones.

Y Pb Pr IN: Connects the Digital
Satellite Receiver or other video device

supporting YPbPr video format.

6
7
8

9

PC IN: Connects your PC having VGA
type video output

PC AUDIO IN: Connects the audio of

your PC having VGA type video output

L/R AUDIO IN: Y Pb Pr Audio input

12 V DC Adaptor Input

VHF/UHF: Connects to VHF/UHF 1OSVHS Input

antenna or cable.

ACCESSORIES

Please ensure that followings are included in your device package.

1 Remote Control and its batteries.

2 User’s Guide

5 World Wide Warranty Card
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MOUNTING LCD TV ON THE WALL

Before mounting you LCD TV on the wall, you have to remove the bottom cover first as defined
below.

1 1. Place the device on a flat surface covered 2 Remove the bottom screws.
with protective layer or cloth as in the figure
below.

LIL]
[]
i
1

[oX X X X X0}

3 2. Remove the bottom screws. 4 Hold the bottom cover and pull it
outwards.

Stand of your LCD TV is in compliance with VESA standard. Consult an expert technician to mount
your LCD TV on the wall. The Manufacturer shall have no responsibility if the mounting is not carried
out by an expert technician.

50
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USING THE TV AND REMOTE CONTROL
2

Connect the power cable to the AC

inlet on the LCD TV. Plug the power [ OO‘O 096 ]
cable on a socket and turn your TV on. / \

Press on Stan-by button to turn your TV 4 3

on.

Press (+) to turn the volume up and

(-) to turn the volume down.

Select the channels using P +/- .

To operate your LCD TV using remote
control keeps the remote control in
front of the TV.

INSTALLING THE BATTERIES

Take the battery cover under the

VhHh WIN =

O

remote control away.

Install two AAA batteries into to remote
control. Be careful to place the (+) and

(-) ends properly.

8 Close the battery compartment cover

again.
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REMOTE CONTROL

Stand by Button:

Used to turn your device
on (or off) in Stand by
mode or turns it to Stand
by Mode.

Mute Key:
You can turn the voice off

Yellow Key:

DVB Key:
Does not function in this
model.

Teletext Keys:

Red Key (PP):
Normalization key

Green Key:

® @
®
®
@ @

Voice presets_l_

Mosaic key:

Images presets

r—Blue Key: (Smart Audio
Key): you can change the
audio mode.

() Key:
Displays the information
screen

OK Key:
Used to approve the selec-

It has no function in this
model

(«/»/A/¥) Y6n tuslari:
Arrow keys: used to toggle
among the menus and set up

DVB Menu Key:

tions made.

Not functional in this
model

A+/- Keys:

You can increase - or
decrease 4+ the Volume.

AV Key:

Used to select the modes
to be connected by the
external devices

MENU Key:
You can enter to the
Menus

Zap Key:
Used to view the stored
channels on the screen.

_|—Swap Key:
It turns the previous AV
mode or TV channel.

-I_P-P+ Keys:
Used to scroll among the
| programs in antenna mode.
PIP Key:
Not function in this model.

Blue Key:(Smart Audio Key):

You can change the audio
mode

TV Key:
Used to exit from PC and
YPbPr modes.

PC Key:

Turns the PC mode on

Zoom Key:

Not functions in this
model.

16:9 key: : changes the pic-
ture format.

—YPbPr Key:
Turns the YPbPr external

Lmode on
DVI Key:

Not function in this model

b Numerical keys

S/M/D Key:

Toggles among stereo,
mono and dual modes (if

the broadcasting has these

characteristics)
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TV PICTURE CONTROLS

Choose the channel and follow the following

stages in order to setup the LCD TV picture.

1

2
3
4

Press the menu button on the remote
control. The menu appears on the

screen.

Press down (¥) arrow button repeatedly
until PICTURE menu appears on the
screen

Press Right (») arrow button to enter
the PICTURE menu.

Picture menu contains the followings:
Brightness, Contrast, Color, Sharpness,
Din.

Balance.

Complexion color and White

Brightness: Setup in order to make the
dark sides of the picture brighter. The
color shall be whitened.

Contrast: Setup in order to sharpen the
image quality. While the black parts
enrich in the dark parts, white becomes
brighter.

Color: Setup to increase or decrease the
color.

Sharpness: Setup to improve the details,
Din. Complexion color: You can turn
this function on in order to approach
the complexion color to the real tone.
White Balance: You can change the
white value on the image.

53

5
6

You can change the image subject using
Left («) and Right (») arrow keys.

Exit the menus pressing “Menu” key

repeatedly.
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TV PICTURE CONTROLS

Contrast
o |

Colour

Sharpness Normal
Dyn. skin tone Off
White tone Normal

PHILIPS
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TV AUDIO MENU CONTROLS

Choose the channel and follow the following

stages in order to setup the LCD TV audio.

1

S WN

Press the menu button on the remote
control. The menu appears on the
screen.

Press down (¥) arrow button repeatedly
until AUDIO menu appears on the
screen

Press Right (») arrow button to enter
the AUDIO menu.

4. Select the Sound Menu Subjects you
want to set using (V) button

Sound menu contains the followings sub-
jects: Volume, Balance, Bas, Pitch and
Equalizer.

Volume: you can turn the volume up or
down.

Balance: You can arrange the balance
level.

Bass: you can arrange the bass level.
Pitch: you can arrange the pitch level
Equalizer: you can enter using the Right
(») arrow key and arrange the equalizer.

55

5
6

You can setup the selected audio subject
using Left («) and Right (») arrow keys.
(You should use the down (¥) and up
(A) keys to arrange equalizer frequency
values).

Exit the menus pressing “Menu” key
repeatedly.

HELPFUL HINT

If there is no stereo characteristic in the select-
ed broadcasting and TV is in the stereo mode,

the voice from the TV shall be in mono mode.
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TV AUDIO MENU CONTROLS

Balance
Bass

Equalizer ®

100 300 1k 3k 8k

personal H ii

VAN 01U

PHILIPS

56



1065001056911 20"LOC-1 CFULL LCD 17/ 7/ 06 9:767 Page 57

CHILD LOCK

Child lock function enables you to lock the Turning the Lock Function off.

channels and avoid your children to watch chan-
nels with an unsuitable content.

Activating child lock:

1

W N

Press the menu button on the remote
control. The menu appears on the
screen.

Press down (¥) arrow button repeatedly
until SETUP
screen. Press Right () arrow button to

menu appears on the

enter the menu.

Press down (¥) arrow button repeated-
ly until Child Lock is selected.

Activating lock function:

OO U1 B

m=h O

Press Right arrow (») key a new menu

appears on the screen.

Press down(¥) arrow button repeatedly

until Password is selected.

Enter the 4 digit lock password using
numeric keys (0-9).

Reenter the lock password. The pass-

word is determined.

Press up (A) arrow and select the Lock

line.

Press Right (») arrow button and select
“ON"

Exit the menus pressing “Menu” key
repeatedly.

57

NV OO OV A

muh

Press Right (») arrow button, a menu

appears on the screen.

Press down (¥) arrow button repeatedly

until the password is selected.

Enter the 4-digit lock password (0-9).

Reenter the lock password.
Press up (A) arrow and select the Lock
line.

Press Right (») arrow button and select
“ON”

Exit the menus pressing “Menu” key
repeatedly.



1065001056911 20"LOC-1 CFULL LCD 17/7/06 9: 47 Page 58

CHILD LOCK

Activating child lock:

When you turn the child lock on, you should

define the channels to be locked.

N O AWN

Press the menu button on the remote
control. The menu appears on the screen.

Press down (¥) arrow button repeatedly
until PROGRAMS menu appears on the
screen.

Press Right (») arrow button to enter
the menu.

Press down (¥) arrow button repeatedly
until “Lock” is selected.

Press Right arrow (») key to turn the
function ON. The channel you watched
or setup is locked. You must enter the

password when you watch this channel.

Press down (¥) arrow button repeat-
edly until “Store” is selected and com-
plete the store transaction by pressing
right arrow (») key.

Exit the menus pressing “Menu” key

repeatedly.

HELPFUL HINT

0711 is the standard Lock Password. If you
access password is changed by someone else by
any person other than you (for example a child)
or if you forget the password. You can enter
anytime using the standard code.

58

Country
Child Lock
Timers
Teletext lang.
Teletext E/ W

GB

®

®

Pan European
West

®

RT Clock
Lock Off
Lock code 1111




1065001056911 20"LOC-1 CFULL LCD 17/7/06 9: 47 Page 59

LOCK FUNCTIONS

Activating Child Lock Activating Lock Function

5/ @\

{s[][N10

.m.
OE®®

?,@1\

0 7

4 PHILIPS PHILIPS

Turning Lock Function Off Determining Child Lock Channels

ONDAN

N=- NI W

PHILIPS PHILIPS
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TIMER SETUP

You can setup the turning off time off

time for your device by using this menu.

Press down (¥) arrow button repeatedly

until SETUP menu appears on the

screen. Press Right (») arrow button to bve @

enter the menu. P, '
® ©]

Press down (¥) arrow button repeatedly @ @

until Time is selected. . . @ .

Press Right arrow (») key to enter the

menu.

8
Ge
N
UL N

Toggle the timer mode using Right (»)
arrow button.

ONWIN
|

Press Down arrow (V) key to go to

R
2N

Time line.

1
5
E
3
®
®
=
€)]
5
3
3
)

Setup the time using the numeric keys.

ONONUVTA W NN =

O ®
- Mo K :@@@i‘\
xit the menus pressing “Menu” key : @;
repeatedly. "; ) ;
PHILIPS

Country GB @

Child Lock ®

Timers ®

Teletext lang. Pan European

Teletext E/ W West

RT Clock ®

Clock Off
Time 01:22
60
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TIMING MENU

You can setup the turning off time off time for Channel Switch Setup
your device by using this menu.
Press Down arrow (V) key to select
“Switch” function.
Press the menu button on the remote . . .
Enter the turn off time using numeric
control. The menu appears on the screen. K
eys (0-9).

Press down (¥) arrow button repeatedly Press Down arrow (¥) key to select “To

until SETUP menu appears on the Channel” line.
screen. Press Right (») arrow button to

enter the menu. Enter the Channel Number using

(4>, vA) arrow keys or numeric keys
Press down (¥) arrow button 0-9).
repeatedly until Timer Sub Menu is

selected.

Exit the menus pressing “Menu” key
repeatedly. Your device will automatically
passed to the determined channel at the
determined time.

O oOdONU

Press Right arrow () key to display
Timer menu on the screen.

=W N -

Automatic Turn off (Sleep Timer)

Press Down arrow (¥) key to select
“Sleep Timer” function.

Use Right (») key to setup the sleep

o

Exit the menus pressing “Menu” key * Avoid to give the same time to sleep timer and

repeatedly. channel transfer functions.

* When you arrange the reminding function with
the Right (») arrow key, a warning shall appear
on the screen before the Turn Off or Program
Switch Time.

time for your TV (within 5 minute Count B >
. ountry
intervals). Child Lock ®
Timers ®
Exit the menus pressing “Menu” key Teletext lang. Pan European
Teletext E/ W West
repeatedly. RT Clock ®
]
Sleep timer Off
5 fress Dowh al:row (V) key to select Reminder timer  Off
Turn of Time” function. Off timer aaie
Switch timer -
Enter the turn off time using numeric || Switch program 5
keys (0-9).
HELPFUL HINT
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Sleep Timer

TIMING MENU

B@DE
PEO.

PHILIPS

Turn off time setup

@\

asl™

.un.
PEE®

PHILIPS

Channel Switch Setup
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PHILIPS
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USING SCREEN FORMAT

You can change the Screen Format Size on the basis of the program type watched. In order to
switch among the screen formats press 16:9 key repeatedly.

You can select any one of Normal, Wide, Narrow, Auto Screen formats.

You can delete the menu from the screen by USEFUL HINT
pressing MENU key.

Standard screen format in PC and YPbPr mode
is FULL SCREEN. Screen format function can
not be accessed in this mode.

SELECTING TELETEXT LANGUAGE

HELPFUL HINT

Press the menu button on the remote

control. The menu appears on the

* If some characters do not appear properly in
screen. PP properly

teletext mode, this might stem from unsuitable
Press down (W) arrow button repeatedly selection of Teletext language and Teletext D/B

until SETUP menu appears on the |modes.
screen. Press Right (») arrow button to

enter the menu.

©
Press down (¥) arrow button repeatedty | T
until Teletext Language is selected. i 1
@ &}

Press Right arrow (») key to select
Teletext language character.

Press Down arrow (V¥) key to select
“Teletext D/B (East/West)”.

Use Right (») key to select your country

region for Teletext.

N=_ AN

Exit the menus pressing “Menu” key

1
2
3
4
5
6
7

NWN

®@OC
-

)

8

=

®

repeatedly.

@

@

@D
Country GB @ (@D
Child Lock ®
Timers ® PHILIPS
Teletext lang. Pan European
Teletext E/ W West
RT Clock ®
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TELETEXT

Teletext is an information system broadcasting through certain channels as if in a newspaper. It also
provides access subtitles for the hearing disordered watchers, or the ones who do not know the
language (cable networks, satellite channels etc.)

Press Result
Teletext Provides access to the teletext broadcasting of the channel you
select. In 2nd press, it shifts to mix. In 3rd press, you can shift to TV
@ broadcasting.
Selecting a page Enter the required page number by a number from 0 to 9, or P* but-
©/®
Example: For page 120, enter 120
P ®IO Fimbor ie

The number is displayed on upper left, the counter counts and the
page is displayed. Repeat this procedure to examine another page.
If the counter continues to search, the page is not transmitted.
Select another number

Direct access to subjects Colored areas appear below the screen. 4 colored button is used to
. . @ . shift subjects or corresponding pages
Content This returns to contents page (generally, page 100)

&

Stopping access to sub-pages  Certain pages have sub-pages which are displayed successively. This
button is used to stop or continue the subpage. Its icon is on the

®

upper left
Confidential information For displaying or hiding confidential information (game solutions)
Enlarging the page This provides displaying upper or lower part of the page, then

returning to normal size

®

Teletext Hour Displays the hour from the teletext of the current channel in TV
mode, on the upper right corner of the screen

When pressing teletext button while teletext page is open, the sub-
page of teletext page is displayed on the lower part of the screen,
those pages can be changed by pressing Pt button. Press the same
button to leave

©

Updating Pressing this button in teletext mode, the current TV broadcasting
is displayed. But teletext is still active, and if a new page number is
entered, page search will continue. When the required page is found,

a message showing the page number appears on the screen. Pressing
this button again will bring teletext page.

Mix (mixed TV and TELE- You can watch channel and teletext information side to side. For

TEXT information display) that purpose, press once to MIX button. So, teletext page and TV
picture can be displayed side to side. 2nd press will change the size
of TV display on the right. 3rd press will cause teletext page to be

full site. Press teletext button to leave this mode.
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PC DISPLAY CONTROLS

This TV is also available as PC Monitor. PC

Display controls allows you to adjust the dis-

play.
Ensure that the TV is in PC Mode

MONITOR IMAGE MENU
Follow the step below to setup LCD Monitor

image.

Press the menu button on the remote

control. The menu appears on the screen.

Press down (V) arrow button repeat-
edly until SETUP
the screen.

menu appears on

Press Right (») arrow button to enter
the Picture menu.

Press down (¥) arrow button to select

= W N —

the picture menu subjects desired to be

setup.

Picture Menu subjects: Brightness, Contrast,
Position, Auto Setup, Information, Factory,

Color Temperature, Red, Green and Blue.

Brightness: Setup in order to make the dark
sides of the picture brighter. The color shall be
whitened.

Contrast: Setup in order to sharpen the image
quality. While the black parts enrich in the dark
parts, white becomes brighter.

Position: You can enter this sub menu using
Right arrow (») key and setup vertical and hor-
izontal picture values using (<,»,V¥,A) arrow
keys.

Picture Setup: You can setup picture phase and
frequency values using (4,»,¥,4) keys in the
submenu.

Sharpness: Setup to improve the details.

Auto setup: Your device automatically makes
the picture setup automatically with the help of
this function.

65

Information: You can see the information about
your device.

Factory: Restores the factory defaults.

Color Temperature: You can setup the color
temperature value.

Red: You can arrange the red color level.
Green: You can arrange the green color level.
Blue: You can arrange the blue color level.

5
6

You can change the image subject using
Left (<) and Right (») arrow keys.

6. Exit the menus pressing “Menu” key

repeatedly.

/

= N
= U1 W
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TROUBLE SHOOTING TIPS

No Power * Check the TV power cord. Unplug the TV, wait 10 seconds,
then reinsert the plug into the outlet and push the POWER
button again.

* Check that the outlet is not on a wall switch.
* Be sure the fuse is not blown on the AC power strip, if one

is being used.

» Check antenna/cable connections. Are they properly secured

No Picture
to the TV’s ANT75Q plug?
e Try running the Auto Program feature to find all available
channels.
* Press the AV button on the remote to make sure the correct
signal source is selected.
« If using an accessory device, be sure that it i functioning properly.
* If in PC Mode, a video signal MUST BE present or the TV will
turn off.

No Sound * Check the VOLUME buttons.
* Check the MUTE button on the remote control.
* If you're attempting to hook up auxiliary equipment, check
the audio jack connections.

No AV Signal * Check whether AV and S-Video sockets connected simulta-

neously. If they are, disconnect the S-Video socket. AV signal
automatically overrides the S-Video signal if both sockets are

connected simultaneously.

S-VHS Color Becomes Faint ° Unplug socket for S-Video connection. Reconnect the S-
Video socket of the TV carefully to the VCR socket.

TV Only Produces MONO - If using a cable box with RF only type connections, the signal
Sound coming from the cable box will be produced in MONO only.
* Check Sound control setting. Change setting to Stereo.
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TROUBLE SHOOTING TIPS

Remote Does Not Work * Check the batteries. Place lithium cell in the remote. Be sure
the (+) and (-) ends of the batteries line up as marked inside
the battery compartment.

* Clean the remote control and the remote control sensor
window on the TV.

* Check the TV power cord. Unplug the TV, wait 10 sec-
onds,then reinsert the plug into the outlet and push the
POWER button again.

* Be sure the fuse is not blown on the AC power strip, if one
is being used.

* Check to be sure the TV outlet is not on a wall switch.

* Be sure that the remote is in the correct operating mode.

* Be sure the remote is pointed at the Remote Sensor Window
on the TV. See page 2 of the Quick Use Guidefor details.

TV Displays Wrong Channel * Repeat channel selection.

or No Channels * Add the desired channel numbers (using the CHANNEL EDIT
control) into the TV’s memory.
* Run the Auto Program feature to find all available channels.
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CARE AND CLEANING

WARNING concerning stationary images on the TV

Screen: Do not leave fixed images on the screen for extended periods of time. This can cause
uneven aging of the LCD panel. Normal use of the TV should involve viewing of programs that have
constantly moving or changing images. Do not leave still images on screen for extended periods of
time. Do not display the same images too frequently; if you do, subtle “ghost” images can be left
on the LCD screen. Sources of stationary images may be Laser discs, video games,

Compact Discs Interactive (CD-i), or paused Digital Video Discs (DVDs) or video tapes.

Here are some common examples of stationary images:

* DVD menus list DVD content.

* Letterbox black bars appear at the top and bottom of the TV screen when a wide screen (16:9)
movie is viewed on a

TV with standard (4:3) aspect ratio. This is available with some DVDs.

* Video game images and scoreboards

* Television station logos cause a problem if they are bright and stationary. Moving or low-contrast
graphics are less likely to damage the picture tube.

* Stock market tickers may appear at the bottom of the TV screen if the TV programming covers
this news.

» Shopping channel logos, pricing displays may be bright and may appear constantly during the
show.

These are usually in the same location on the TV screen.

TV Location

* To avoid cabinet warping, cabinet color changes, and an increased chance of TV failure, do not
place the TV where temperatures can become excessively hot (for example, in direct sunlight or
near a heating appliance).

* Allow a free flow of air around the TV.

Cleaning

* To avoid possible shock hazard, remove the TV’s power cord from the electrical outlet before
cleaning.

» Regularly dust the TV with a dry, non-scratching duster.

* When cleaning the TV, take care not to scratch or damage the screen surface. Avoid wearing
jewelry or using anything abrasive. Do not use household cleaners. Wipe the screen with a clean
cloth dampened with water.

Use even, easy, vertical strokes when cleaning.

* Occasionally vacuum the vents on the rear of the TV.

* Never use thinners, insecticide sprays, or other chemicals on or near the cabinet. They may blem-
ish the cabinet permanently.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Screen Size 20”

Standard Size 51 cm

Power Consumption 70wW

Operating Voltage 230 V (AC) 50 Hz

TV System PAL BG / NTSC PLAYBACK
Band VHF | Band 2 - 4

VHF Il Band 5 - 12

UHF Band 21 - 69

S Band S1 - S41

Aerial Input 75 ohm Standard Antenna Socket
Program Capacity 100 + AV
Picture Panel TFT LCD Panel 640 x 480 resolution
Sound Output (rms 10% THD) 2x2W
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